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Die Verse 23. 24 mit dem später interpolierten V. 25 
beziehen sich natürlich auf die schreckliche Hache, welche 
Ezzelin von Romano an den in seinem Heere befindlichen 
11000 Paduanern nahm, nachdem Padua am 20. Juni 1256 
von ihm abgefallen war. Der 'Catulus Veronae’, der 
V. 28. 29 wieder begegnet, ist, wie leicht erkennbar, eben 
Ezzelin.

‘Marchia’ V. 26 ist die Trevisaner Mark. Da Antenor 
als Gründer von Padua galt, können die Verse 26. 27 nur 
bedeuten: wie Padua wird die Mark unter das schwere 
Joch Ezzelins (und Alberichs von Romano) sich begeben 
oder kommen.

V. 28 und der ihn wiederholende noch spätere V. 29 
ist erst nach dem Tode Ezzelins (f 1259 Oct. 7/8) ent­
standen.

V. 30. 31. Mantua schwankt hin und her , da es 
1236. 1237 mit dem Mailänder Bunde gegen den Kaiser 
kämpfte, aber am 1. Oct. 1237 sich ihm unterwarf, dann 
Ende 1239 wieder zum Bunde übertrat. Die Worte €nam 
tui pars ruet’ könnten wohl auf die schwere Niederlage 
gehen, welche die Mantuaner am 3. Nov. 1240 bei Treven­
zuolo durch die Veronesen erlitten.
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V. 32—34. Ferrara ergab sich am 2. Juni 1240, nachdem 
es seit dem 2. Februar belagert worden war, an den Le­
gaten Gregor von Montelongo, die Venezianer, Mantuaner, 
Bolognesen, Ravennaten u. s. w. (das sind die ‘cuncti’)2, 
welche die Stadt belagerten. Salinguerra, der Herr der 
Stadt, und sein Sohn Jacob Taurellus wurden unter Bruch 
des abgeschlossenen Vertrages gefangen genommen und 
nach Venedig geführt. Treulos und trügerisch müssten 
also eigentlich die Belagernden genannt werden, Ferrara 
heisst deshalb wohl so, weil nach der Erzählung Riccobalds3 
Salinguerra durch Ugo de Rambertis und seine Partei ge­
zwungen wurde, den Vertrag abzuschliessen. Auch er und 
andere seiner Partei mussten darauf bald in die Verbannung 
gehen 4.

1) Die Stadt ist ‘tanto dolore plena’ wohl, weil die Advocati von 
Mantua am 14. Mai 1235 den Bischof Guidotus ermordeten, worauf die 
Advocati und die ihnen verbündeten Familien aus der Stadt vertrieben 
wurden. 2) ‘Subire’ ist gleich ‘subicere’. 3) Ich halte die ganze Er­
zählung des Ferraresen im Pomerium, Muratori, SS. Rer. Ital. IX, 1291* 
(der von mir hergestellte reine Text ist da furchtbar verdorben), welche 
Winkelmann, Reg. Imp. V, n. 13316 a. 13331 e nicht einmal erwähnt, fnr 
sehr glaubwürdig. Das ist Riccobald überhaupt in hohem Grade, wenn 
er auch seine Gibellinische Parteistellung nicht verhehlt. 4) Auf ibn 
und seine Verbündeten also sowohl als auf Salinguerra und die seimgen


